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AVIS DU COltSEIL :D'ETAT. 

Le OONSEIL D'~TAT, section 
législation, deuxième chambre, 

isi par le ~,ilinistre do la. Jus­ 
,0ioe, le 12 niai 1958, d t une deman .. · 
tcG dl av.i s , PE!::'ls l)2~ dé]-~j._,l1.e_ilj~s_­ 
~)gn~....J?...?:..~_g~~, sur un pro-­ 
,Jet dl e.:rrêté ministériel Il organi­ 
~~nt les examens de capacité pOUl' 

s candidats féminins aux fonc-­ 
ons d'officier ct d'agent judi~ 

,:liaires près les, par-que t s '", a donné 
',3 14 mai 1958 llavis suivant 

L. 6251/2 . 

KONINI'iliI J:r:-'~ BELG IE. 

ADVIES VIÜT DE IU\.ll.D V.AN STATE. 

De RAAD VA1\J STATE, afdeling 
wetGeving, twee de kame r , de '12e 
me ä 1958 door de IIinister van 
Justi tie verzocht hem, ÈJ-!11:_~?:. 
2enJs rmi j ll.._ya~ _ teE_1l.o ogs~Ge ~_t~ 
~d§~~ van advies te dienen over 
eon orrtwcr-p van ministel"ieel be .... 
slui t "tot Lnr Lch't i.ng van de be- 
kwaamne i dsexanens voor vrOU'\7S'- 
lijke candïdaten voor hot ambt 
van gerochtelijk officier en van 
gorechteli jk agent b.i j de par « 

kotteni!, heeft de 14-e mei 1958 
het volgend advies gegeven ~ 
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Le projet, qui est relatif aux examens de 

capacité pour les candidats féminins aux fonctions 

d'officier et d'agent judiciaires près les parquets 

reproduit? en Itadaptant~ le texte sugGéré par le 

Oonseil dfEtat pour l'arrêté ministériel du 25 juil­ 

let 1956 organisant les exam ene de c a pa c L té pour les 

candidats ma s cu La.ns aux mêmes fonctions. Seul l'arti­ 

cle 11, alinéa 2,établit une règle propre. 

Comparés à ceux prévus pour les candidats 

masculins, les pr-o gr-amme e d'examens établis par le 

projet omettent toutes les épreuves concernant le 

comme r ce et le roulage. En revanche, ils donnent une 

importallce pa r t i cu.l.Lè r'e aux di ositions pénales 

relatives à 1 f ordre des famille s et à la moralité 
publique, et ils y ajoutent les lois relatives à la 
protection de l' en f ancc , à 1 t assistance publique et 

à la li f eris e e o c i a.Le ", 

Les parties du projet qui diffèrents CIllant 

au fond, de l'arr&té ministériel 25 juillet 1956, 

appellent les deux observations suivantes : 

1° A l'a:rticle 8, ou bien les diverses ma t Lè r-e s énu­ 

mé es art 30 et au 40 auxquelles un nombre déter­ 

miné de points est attri.bué, constituent des 

"branches" distinctes, au sens de l'al~ticle 11, 
alinéa "1 er, et alors i.l seraj_t pré rable de leur 

donner des numéros tincts ; ou bÜ.m cun des 

deux groupes ne constitue qu'une branche, et alors 
il drait attribuer e 

ri global points, comne 

du 25 juillet 19 6. 
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2° A l'article 11, les alinéas 1er et 2 seraient plus 
clair en en t digé s comme suit: 

"Corrs t uent des cotes cl! exclusion : 

1° une cote inférieure aux 4 dixièmes obtenue 
dans une seule branche; 

2° des cotes inférieures aux 5 dixièmes obtenues 
dans deux branches au moins Il • 

Enfin, par souci de concordance avec la 
version néerlandaise du projet et avec le texte de 
l'arr&té ministé el du 25 juillet 1956 précité, 
les modifications suivantes devraient 6tre apportées 
à la version française 

1 ° les nots lia la postel! doivent; être ajoutés aux 
mots "par lettre recomnandéell à l'article 3, 
alinéa 1er; 

2° l'article 6, alinéa 'l e r-, devrait ê'cre :cédigé comme 
suit ~ 

"La comnri.s s i.on dl examen comprend l'administrateur 
de la sûreté publique, pré s Ld arrt , un yüagistra t de 
parquet de premi e instance dési par le 
Ministre de la Justice, l' ieier commis e 
général aux dé ga t i ons judiciaires et un fonc­ 
tionnaire désigné par le I,Iinistre de la Justice 
pour remplir les fonctions de secrétaire 1':; 

.... ,. / .... Il 
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3° à l'alinéa final de l' iele 7, les mots''en 
sciences criminolo ques Il i vent être cê s 

par les mots "eri c r im rno.Lo 11 qui aorrt , du reste, 
utilisés par l'arrêté royal du 24 juillet 1956 
c i té au préambule C01IlIfLe fondement lé gal du pro j et. 
Cette expression couvr-e CJUX les diverses dénomi­ 
nations du grade scientifique de licencié conféré 
en ce domaine les universités belges. 
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Het ontwerp? dat betrekking he ft op de be­ 

kwaamheidsexamens voor vrouwelijke karid Ld en voor het 

ambt van serecht ijk officier of agent bij de parketten, 

neemt, met de nodige aanpassing,de tekst over die de 

Raad van State heeft aanbevolen voor het ministerieel 

besluit van 25 juli 1956 tot inrichting van de bekwaam­ 

heidsexamens yoor mannelijke kandidaten voor dezelfde 

ambten. ~lleen in artikel 11, tweede lid, wordt een 

specifieke regel neergelegd. 

Vergeleken met de examenprogrammals voor 

mannelijke kandidaten blijken de ontworpen programma's 

voor vrouwelijke kandidaten al de examens over handel 

en wegverkeer ach t e rwe go te laten. Bij zonder belang 

daarentegen wordt gehecht aan de strafbepalingen met 

betrekking tot de orde der familie en de openbare 

zedelijkheid,waaraan nog toegevoegd worden de wetten 

betreffende de kinderbescherming, de openbare onder­ 

stand en le "bescherming der maatschappij Il, 

De gedeelten van het ontwerp die,wat de 

grond van Je Zd~( betreft, van hot ministerieel be­ 

sluit van 25 juli 1956 verschillen, geven aanleiding 

tot de volgende twee o;>merkingen : 

10 j;,.rtikel 8 : ofwel vormt elk onderdeel van de 

"J,e erst of"? die onder 3 0 en I.j.o is vermeld en 

waaraan een bepaald aantal punten is verbonden, 

telkens een afzonderlijk Ilvak" in de zin van 

artikel 11, eorste lid, en in dat geval verdient 

hot de voorkeur er afzonderlijke nummers aan te 

geven 9 ofwel vorm.t elk van be i.de groepen maar 

één Yale en dan behoort aan e groep een 

globaal aantal punten te worden verbonden, zo s 

in het ministerieel besluit van 25 juli 1956 ; 
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2° Ecn betere lezing voor het eerstc en het tweede lid 

van art 11 zou zijn: 

"Als ui 'ts Lu L t ingsc ij fers worden aangemerkt : 

1° oen wdardecijfer beneden vier tiBnde voor één 

vak; 

2° w'-tdrdecijfers beneden vijf tiende voor ten 

minste twee vakken". 

Tenslotte zijn 7 t.e rw ï.Ll.e van de overeenstem­ 

ming met de Nederlandse telmt van hot ontwerp en met 

de tokst van voornoemd ministerieel besluit van 25 
juli Î 956 1 in de Pr'aris e Ie zing de vo Lge nd e wij zigingen 
aan te brengen: 

1° in artikel 3, eerste lid, voege men na de woorden 

"par lettre recommandée" de woorden !là la poste" 
in ; 

2° artikel 6, eerste lid, moet worden geredigeerd 

als volgt : 

"La commission d I examen comprend l'administra t8111' 

de la sûreté publique, 'président~ un magistrat de 

p2.rC!,uet de première instance dés né par le Mi- 

nistre de la Justice, l'a ier commissaire 

üél"al aux délégations judiciaires et un fonc­ 

tionnaire désigné l' le Ministre de la Justice 

pour remplir les fonctions de secrétaire l'; 

3° in de slotalinea van artikel 7 ve men de 

woorden "en sciences criminologiques" door de 

woorden lien criminologie",dio over in het 

in de aanhef s rechtsgrond de lcorn.nlo- 

lijk besluit van 24 juli 1956 bruikt. ze 

laat e uit d ter de vers e 

be n V3,n de wet ns iJ l 

centiaat die op dit gebied door d 

UtÜV teiten t ui tgere • 
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La chambre étai t ~ol1lposée de De kamer was samengestel d uit 

l:Icssieurs 
de Heron 

consoiller d'Etat, 
raadsheer van State, 

président 
voorzi·tter 

L. l'iIOURRL\.U, 
G. HOLOYE, 

conseillers d'Etat, 
raadsheren van State, 

assesseurs do la 
sectio~ de législation, 

Ch. VAH RCEPIlqGEŒN, bi jzi tters van de 
af deling yw-t;geving, 

I\iJ.adame 
I.Ievrouw 

~T. DE ImSTER, greffier adjoint, 
adjunct-griffior, 

greffiel" . 
griffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion française et la version néer­ 
landaise El ét~ vérifiée sous le 
c orrt r ô'Le do 1;~... JT. LEP1\(}Et> 

Le rapport a été présonté 
par li. G. BOJ.JAND? sube t i tut. 

De ovo rc onstollming tussen do 
Franse on de 1'\"2 derlandse tekst 
we r-d nagezien onder toezicht van 
de H. j_', L::;PAGE. 

Hot vorslag we r d uitgebracht 
door de H. G. BOLAND7 substi +uu't . 

LE GREFFIER D:S GRIFrIER? LE PRESIDENT' DE VOORZITTEH, 

(s) J. DE KOSTER. (s) F. L:8PAGE. 


